
3. Vo veci T-259/02 sa zamieta protinávrh podaný Komisiou.

4. Vo veciach T-260/02 až T-262/02, T-264/02 a T-271/02 sú
žalobcovia zaviazaní na náhradu trov konania.

5. Vo veci T-259/02 žalobca znáša svoje vlastné trovy konania
a 90 % trov konania vzniknutých Komisii. Komisia znáša 10 %
svojich trov konania.

6. Vo veci T-263/02 znáša každý z účastníkov svoje vlastné trovy
konania.

(1) Ú. v. ES C 274, 9.11.2002.

Rozsudok Súdu prvého stupňa z 5. decembra 2006 – West-
falen Gassen Nederland/Komisia

(Vec T-303/02) (1)

(„Hospodárska súťaž — Kartely — Holandský trh
s priemyselnými a medicínskymi plynmi — Určovanie cien —

Dôkaz účasti na karteli — Dôkaz dištancovania — Zásada
zákazu diskriminácie a proporcionality — Stanovenie výšky

pokút“)

(2006/C 331/66)

Jazyk konania: holandčina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Westfalen Gassen Nederland BV (Deventer,
Holandsko) (v zastúpení: M. Essers a M. Custers, advokáti)

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: A.
Bouquet, splnomocnený zástupca)

Predmet veci

Návrh na čiastočné zrušenie rozhodnutia Komisie 2003/207/ES
z 24. júla 2002 týkajúceho sa konania podľa článku 81 Zmluvy
ES (vec COMP/E-3/36.700 – Priemyselné a medicínske plyny)
(Ú. v. EÚ L 84, 2003, s. 1), subsidiárne návrh na zníženie
pokuty uloženej žalobcovi

Výrok rozsudku

1. Žaloba sa zamieta.

2. Westfalen Gassen Nederland BV je povinná znášať svoje vlastné
trovy konania a zároveň nahradiť tri štvrtiny trov konania vynalo-
žených Komisiou. Komisia je povinná znášať jednu štvrtinu svojich
trov konania.

(1) Ú. v. ES C 305, 7.12.2002.

Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2006 –

Mast-Jägermeister/ÚHVT – Licorera Zapaneca (VENADO
s rámcom)

(Spojené veci T-81/03, T-82/03 a T-103/03) (1)

(„Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie —

Prihlášky obrazových ochranných známok Spoločenstva
VENADO s rámcom, VENADO a VENADO ESPECIAL —

Skoršie obrazové ochranné známky Spoločenstva zobrazujúce
čelný pohľad hlavy jeleňa ohraničený kružnicou — Relatívny
dôvod zamietnutia — Pravdepodobnosť zámeny — Článok 8

ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 40/94“)

(2006/C 331/67)

Jazyk konania: španielčina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Mast-Jägermeister AG (Wolfenbüttel, Nemecko) (v
zastúpení: C. Drzymalla, advokát)

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné
známky a vzory) (v zastúpení: J. García Murillo, splnomocnený
zástupca)

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom ÚHVT a vedľajší
účastník v konaní pred Súdom prvého stupňa: Licorera Zapaneca SA
(Santa Cruz, Guatemala) (v zastúpení: L. Corno Caparrós a B.
Uriarte Valiente, advokáti)

Predmet veci

Tri žaloby podané proti rozhodnutiam prvého odvolacieho
senátu ÚHVT z 19. decembra 2002 (vec R 412/2002-1 a vec
R 382/2002-1) a zo 14. januára 2003 (vec R 407/2002-1),
ktoré sa týkajú námietkových konaní medzi Licorera Zacapaneca
SA a Mast-Jägermeister AG

Výrok rozsudku

1. Rozhodnutia prvého odvolacieho senátu Úradu pre harmonizáciu
vnútorného trhu (ochranné známky a vzory) z 19. decembra 2002
(vec R 412/2002-1 a vec R 382/2002-1) a zo 14. januára
2003 (vec R 407/2002-1) sa zrušujú.

2. Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné známky
a vzory) je povinný nahradiť trovy konania, ktoré vznikli žalobkyni.

(1) Ú. v. EÚ C 112, 10.5.2003.
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